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RADETS BESLUT

av den 21 november 1994

om regler for foretags, forskningscentrers och universitets deltagande i Europeiska
atomenergigemenskapens forsknings- och utbildningsverksamhet

(94/761/Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 7 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (2), och

med beaktande av foljande:

I enlighet med artikel 7 i fordraget skall gemenskapens
forsknings- och utbildningsverksamhet pa kirnener-
giomradet genomforas genom sirskilda forsknings- och
utbildningsprogram som upprittas for en tidsperiod pa
hogst fem ar.

For att kunna ingd i en sammanhingande ram av
bestimmelser for gemenskapens forsknings- och utbild-
ningsverksamhet maste sirskilda program antas i éve-
rensstimmelse med ett flerdrigt ramprogram.

Ramprogrammet for gemenskapens verksamhet inom
forsknings- och utbildningsomradet for Europeiska

() EGT nr C 205, 25.7.1994, 5. 314.
(3) EGT nr C 295, 22.10.1994, s. 31.

atomenergigemenskapen (Euratom) (1994-1998) antogs
genom radets beslut 94/268/Euratom (3).

I detta ramprogram faststills de nirmare villkoren for
gemenskapens finansiella bidrag till forsknings- och
utbildningsverksamhet som genomférs av tredje man
och av Gemensamma forskningscentret ("GFC”) pa
samma grund som for tredje man.

Det bor faststillas regler for foretags, forskningscentrers
och universitets deltagande i genomférandet av detta
ramprogram och i de sirskilda programmen.

Med stod av artiklarna 10 och 101 i fordraget kan
gemenskapen vid genomférandet av detta ramprogram
samarbeta inom forskning och utbildning med tredje
land och med internationella organisationer. Rampro-
grammet for 1994—1998 omfattar ett sddant samarbete.
Det ir nodvindigt att ta hansyn till detta vid inférandet
avregler for foretags, forskningscentrers och universitets
deltagande.

Gemenskapens finansiella bidrag maste normalt utbeta-
las till de deltagande mot styrkande av de faktiska
kostnaderna. Nir det ar lampligt kan man komma
dverens om andra metoder, inbegripet fasta belopp.

I de sirskilda forsknings- och utbildningsprogrammen
ar det nodviandigt att nirmare ange, komplettera eller

@) EGT nr L 115, 6.5.1994, s. 31.
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uppstilla villkor eller begransningar fér de bestimmelser
som faststills genom detta beslut for foretags, forsk-
ningscentrers och universitets deltagande, i den utstrick-
ning som ir nédvindig for att genomfora de atgirder
eller uppfylla de mal som ir speciella f6r dessa program.

Med stdd av artikel 1305 1 Fordraget om upprittandet
av Europeiska gemenskapen (nedan kallat "Romfordra-
get”) skall radet faststilla regler for foretags, forsknings-
centrers och universitets deltagande i verksamhet inom
omradet for forskning, teknisk utveckling och demon-
stration (nedan kallat FoTU och demonstration) vid
genomforandet av det flerdriga ramprogram som anta-
gits i enlighet med Romfoérdraget.

For att ett sammanhang mellan de verksamheter som
utférs inom Euratoms ramprogram och den som genom-
fors inom EG:s ramprogram skall kunna sikerstillas
bor reglerna for deltagande i gemenskapens verksamhet
inom FoTUoch demonstrationienlighet med artikel 130;
1 Romférdraget darfor antas samtidigt och for samma
tidsperiod.

Verksamheten inom FoTU och demonstration méste
genomforas i enlighet med principerna fér sund ekono-
misk forvaltning, sirskilt i friga om sparsamhet och
kostnadseffektivitet i enlighet med budgetforordningen
som ir tillimplig pd Europeiska gemenskapernas all-
minna budget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Vid genomfoérandet av det flerdriga ramprogrammet for
Europeiska atomenergigemenskapens verksamhet inom
forsknings- och utbildningsomradet och dess sirskilda
program, som antagits i enlighet med artikel 7 i fordraget,
skall de regler som anges i de foljande artiklarna, nir
kommissionen beslutar detta i enlighet med artikel 10 1
fordraget tillimpas nir

a) fysiska personer, féretag, forskningscentrer, univer-
sitet och andra former av rirtsliga enheter (nedan
kallade "rittsliga enheter”),

och

b) Gemensamma forskningscentret,

deltar i gemenskapens verksamhet inom FoTU och
demonstration som anges under “Indirekta dtgarder” i
punkt 1 a i bilaga 4 till beslut nr 94/268/Euratom.

Artikel 2

Deltagandeiverksamhet inom FoTU och demonstration
med ett finansiellt bidrag fran gemenskapen skall vara

oppet for rittsliga enheter som 4r etablerade i gemenska-
pen, eller i tredje land som ar anslutet till och finansiellt
bidrartill genomférandet av relevanta sirskilda program
genom en dverenskommelse som slutits med gemenska-
pen i enlighet med artikel 101 andra stycket i fordraget
(nedan kallat ”stat ansluten till programmet”) och for
Gemensamma forskningscentret, férutsatt att

a) den rittsliga enheten f6r Gemensamma forsknings-
centret

— utforeller skall bérja utféra FoTU och demonstra-
tion i gemenskapen eller i en stat som &r ansluten
till programmet, och har de grundliggande resur-
serna for att gora det mojligt att utfora verksamhe-
ten i fraga,
eller

— kan bidra till verksamheten inom FoTU och
demonstration i friga som en potentiell anvindare
av resultaten av FoTU och demonstration eller
kan bistd med att sprida och fullt ut utnyttja
inklusive dverfora resultaten av FoTU och demon-
stration for nyttiggdrande i gemenskapen eller i
en stat som ir ansluten till programmet,

b) de verksamheter som foreslas skall utforas av

~ normalt minst tva rittsliga enheter, som skall vara
oberoende av varandra och vara etablerade i olika
medlemsstater, eller i minst en medlemsstat och
en stat som ir ansluten till programmet,
eller

— 4tminstone en rittslig enhet och GFC.

Artikel 3

1. Internationella organisationer och rittsliga enheter
fran andra tredje linder 4n stater som ir anslutna
till det program som anges t artikel 2 fir delta i
gemenskapens forsknings- och utbildningsverksamhet
projekt for projekt, forutsatt ate ‘

a) ettsadantdeltagande dr forenligt med gemenskapens
politik,
och

b) ett sadant deltagande sker tillsammans med minst
det antal rittsliga enheter frén gemenskapen och
stater som dr anslutna till programmet som krivs
enligt artikel 2,
och

¢) den berorda rittsliga enheten ir etablerad och utfor
verksamhet inom FoTU och demonstration i
i) ett europeiskt tredje land,

eller

i) ett tredje land som har slutit ett avtal om
vetenskapligt och tekniskt samarbete med gemen-
skapen som omfattar verksamheterna i det beror-
da programmet,
eller

il

=

ett tredje land som omfattas av ett av program-
mets mal fér frimjande av internationellt samar-
bete inom FoTU och demonstration, inom de
verksamheter som foreskrivs i det programmet.

2. Om inte annat féljer av villkoren i punkt 1 a och b
kan deltagande av rittsliga enheter som inte omfattas
av punkt 1 ¢ faststillas i beslutet varigenom det gillande
sirskilda programmet antas om deltagandet effektivt
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bidrar till genomférandet av programmet och om hiansyn
tas till principen om 6msesidig fordel.

3. Om inte annat féreskrivs i det beroérda sirskilda
programbeslutet far inte deltagande internationella or-
ganisationer och rittsliga enheter fran tredje land enligt
denna artikel del av finansieringen frin gemenskapen
under ramprogrammet.

I vederborligen specificerade fall kan emellertid delta-
gande internationella forskningsorganisationer som 4r
beldgna 1 Europa erhélla finansiellt bistind fran gemen-
skapen.

4. Vissa forberedande, atfoljande och stodjande atgir-
der for indirekt verksamhet inom FoTU och demonstra-
tion kan i undantagsfall utforas av ritesliga enherter fran
nagon stat eller av internationella organisationer med
finansiellt bistdnd frin gemenskapen, forutsatt att det
ligger i linje med gemenskapens politik.

Artikel 4

1. Somenallmin regel giller att forslag till verksamhet
inom FoTU och demonstration inom omrédet sikerhet
vid karnklyvning skall viljas p4 grundval av inbjudan
till att limna projektforslag som skall offentliggoras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning, och vilka
varje rittslig enhet och Gemensamma forskningscentret
har rdtt att bemota i enlighet med artiklarna 2 och 3.

Verksamhet med kontrollerad termisk kirnfusion skall
primirt genomfdras inom ramen for associeringsavtal,
NET-avtalet, fyrpartséverenskommelsen mellan gemen-
skapen, Japan, Ryska federationen och Forenta staterna
om samarbete i samband med teknisk projektering
av den internationella termonukleira forsoksreaktorn
(ITER), JET, och andra sidana avtal som slutits av
gemenskapen pad inrddan av Radgivande kommittén
for fusionsprogrammet (CCEP) pd grundval av de
forfaranden som inrittats for sidana avral.

2. Det forfarande som anvinds for inlimnande och
urval av projektforslag skall hilla de administrativa
kostnaderna pa liagsta mojliga niva for de sokande och
for kommissionen.

3. Forslag skall viljas pa grundval av de kriterier som
specificeras i det flerariga ramprogrammet och av malen
for det sirskilda programmet i fraga. Foljande andra
faktorer bor tas med i berikningen om de ir tillimpliga
pé den berodrda verksamheten:

— Forslagets nyskapande karaktir.
— Effektivt mellannationellt samarbete.

— Utvecklingen av synergi mellan olika kategorier av
deltagare, inbegripet bittre integrering av sma och
medelstora foretag.

— Forslagets kostnadseffektivitet.

— De deltagandes kompetens for att utféra och hantera,
eller effektivt bidra till mellannationell verksamhet
inom FoTU och demonstration.

— Utsikterna for effektiv spridning av resultaten av
FoTU och demonstration och deras nyttiggorande,
inbegripet nir det 4r limpligt av sma och medelstora
foretag.

Artikel §

De villkor som anges i artikel 2 a och b savil som de
regler for val av forslag som faststills i artikel 4, skall
inte gilla for

— verksamhet som bestdr av inkép och tjinster inbegri-
pet konkurrerande stédjande verksamhet som omfat-
tas av de gillande bestammelserna, sirskilt i avdel-
ningarna IV och VII i budgetférordningen som ar
tillimplig p4 Europeiska gemenskapernas allminna
budgert,

- subventioner av kostnaderna for konferenser, arbets-
grupper och seminarier.

Artikel 6

Avtal som slutits mellan gemenskapen och de deltagande
i den berorda verksamheten skall sirskilt nirmare ange
de administrativa, finansiella och tekniska ®vervak-
ningsarrangemangen for verksamheten och inbegripa
bestimmelser om immateriella rittigheter.

Om inte annat foljer av de budgetira och administrativa
atgirder som dr nodvindiga for att gora det mojligt for
Gemensamma forskningscentret att konkurrera om
gemenskapens indirekta atgirder inom ramen fér verk-
samhet inom FoTU och demonstration enligt artikel 2
skall Gemensamma forskningscentret vara bundet av
samma villkor och ha samma rittigheter som andra
deltagare i de berorda verksamheterna.

Artikel 7

1. Gemenskapens finansiella bidrag skall bestd av
ersattning for en del av kostnaderna for den verksamhet
som faststills i enlighet med bestimmelserna i bilaga 4
till radets beslut nr 94/268/Euratom om antagande av
ramprogrammet.

2. Metoderna for att faststilla och betala gemenska-
pens finansiella bidrag skall anges i inbjudan att limna
forslag och den stodjande dokumentation som utfirdas
vid inbjudan.
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3. Den vanliga metoden skall bestad av regelbunden
betalning mot att den deltagande styrker de faktiska
kostnaderna for de resurser som anvints till verksamhe-
ten, inbegripet indirekta allminna omkostnader.

Alternativt kan, om de deltagande kommer éverens om
detta betalning ske enligt en av foljande metoder:

a) Fasta sammansatta belopp som ticker nagra eller
alla de vanliga resurserna for att utféra FoTU och
demonstration. Vid faststillande av beloppen skall
hinsyn tas till skillnaderna mellan olika typer av
rittsligaenheter och verksamheter inom medlemssta-
terna och, nir de ir tillgiangliga och limpliga, de
nationella belopp som ir tillimpliga pi liknande
verksamheter.

b) Fasta belopp som ir knutna till att vissa mil som
dverenskommits genom avtal forverkligas.

¢) Vad avser smiskaliga projekt, fasta belopp som
faststillts pd grundval av en bedémning av de
beriknade kostnaderna for arbetet.

Valet av limplig metod som skall anvindas for de
projekt som valts i enlighet med artikel 4 skall verens-
kommas med varje deltagare och anges i1 avtalen enligt
artikel 6.

4. For argirder med kostnadsdelning som genomfors
tillsammans med rittsliga enheter skall extrakostna-
der” omfatta endast

1) direkta kostnader som uppkommit genom verksam-
heten och for vilka den rittsliga enheten inte pa
annat sitt ir ansvarig,

ii) ett lampligt bidrag till indirekta allminna omkost-
nader.

Rittsliga enheter skall hianvisa till extrakostnader for
projekt inom FoTU och demonstration dir enligt kom-
missionen det system for analytisk budgetberikning som
anvinds av den rittsliga enheten inte gor det mojligt
att faststilla totalkostnaderna for verksamheten med
tillracklig precision.

Artikel 8

1. For att frimja teknisk utveckling fir smi och
medelstora foretag som ir etablerade i gemenskapen
eller i en stat som 4r ansluten till programmet

a) om de har liknande tekniska problem men inte
tillrackliga egna forskningsmajligheter, delta i ”sam-
ordnad” forskningsverksamhet som gor det mojligt
for dem att anlita andra ritesliga enheter for att
utféra FoTU och demonstration pé deras vignar,

b) fi stod inbegripet via nitverk for decentraliserat
bistand for sokande av partner och foér utarbetande
av projektforslag. De kan ocksa fi finansiellt stod
for att genomfdra en forstudie av ett projekt inom
FoTU och demonstration, vanligen p4 samarbetsba-
sis, for att kunna bedéma genomforbarheten och
direfter inlimna ett slutgiltigt projektférslag till
en gemenskapsverksamhet, inbegripet samordnad
forskning.

2. Som foljd av en férsta inbjudan far forslag till
samordnad forskning och projektférslag till en sddan
forstudie inlimnas nir som helst.

Artikel 9

I den utstrickning som det dr nodvindigt for ate
genomfora ett programs sirskilda mél eller atgirder kan
reglerna i detta beslut anges nirmare, kompletteras eller
underkastas villkor eller begrinsningar i det beslut
genom vilket det siarskilda programmet antas.

Artikel 10

1. Den &rliga rapport som kommissionen 6éverlimnar
till Europaparlamentet och ridet i enlighet med arti-
kel 4.1 i beslut nr 94/268/Euratom skall innehalla
information om genomfoérandet av detta beslut.

2. Detta beslut skall tillimpas pa verksamheter som
harror fran det flerdriga ramprogrammet 1994-1998.

3. Fore avslutandet av ramprogrammet skall kommis-
sionen dverlimna en rapport till rddet om tillimpningen
av detta beslut atfoljt av lampliga forslag for dess
forlingning och anpassning.

Utfiardat i Bryssel den 21 november 1994.

Pa rddets vignar
M. WISSMANN
Ordférande



